FamilieverbandClara Jansdr. van Sparwoude *1538 m ¢ M p

1565
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1954 Familiealboum Geert Mak 2018: Foto: rnernik
Generatie |

GeertLutzerMAK,geb. Vlaardingen-42-1946in het ziekenhuis aan de
Hofsingel o.a.geref. gymnasiunrechten van sociologie VAAmsterdam,
fractiemedewerkePSP 2e kamer, docent staatsrecht en vreemdelingen
rechtuniversiteit Utrecht, redacteur @ Groene Amsterdammer,
stadsredacteur NRC, buitenlands redacteur Vip&iid, auteur van vele
boeken; oa. 1999 De eeuw van mijn vadauteur boekenweekgeschenk
2007, hoogleraar Umversﬂeﬂmsterchm tr.Mietsie RIITERS.




Generatie ll
Catrinus MAKgeb. Schiedam 281899 (aktenummer 716),
geref. predikant o.a. Brielle, Leeuwarden, theologi¢ Amsterdam,
legerpredikant, kapitein KNIMedan o.a.wonendel1924te Brielle,daarna
Medan Indonesi®p de Residestveg 14 pastorie van de gereformeerde
kerk teSumatraen later bij terugkeer in Nederlanda de Z wereldoorlog
o.a.te BergenVlaardingen op de SchiedamschewegH#&rdegarijp en op
het laatst te Drachtenoverl.Drachten3-7-1983, begr. Leeuwarden

(Noorderkerkhof aan het Schapendijkje), t¥laardingeri-5-1924
(dankbetuiging huwelijk 1 mei 1924 advertentie CBG Didaag)

%
GeertjeJohannaVAN DER MOLENeb.Vlaardinger£4-5-1901 ,
overl./begr. Drachten/Leeuwarden 7/181987 (Noordekerkhof aan het

Schapendijkje), dr. van Gjalt van der Mqglenderwijzer 1901,

Gjalt en Anna
en Anna de Rooij.

— Ds, C. Mak preekte Zondagavond jl.
zijn afscheid voor de Geref. Kerk van Briells,
wegens vertrek naar Medar (Sumatra). Ziin
tekst was Joh. 156 : 8 en 42 en hij had als
thema zijner predlkmg »De blijvends gemsen-
schap met Christus”, waarbij hij wees op: 1.
de- gave, 2, de gehoorzaamheld en 3. de eer-
[lnkheld ‘ervan,  Aan het slot’ weid de schel-
dende leeraar hartelijk toegesproken namens
den Kerkeraad .door br. P. van der Meijden;
namens de Classis door Ds, J. E. Wester-
huis, -van, Hellevoetsiuis; en gld” vriend door
Ds, Th M Loran, Ned. Herv. predlkar.t ter
}plaatse, Toegezongen werden Ps, 121 1 4 en
\Ps, 184 : 8. De kerk was overvel. Onder de
aanwezigen bevonden zich ook afgevaardigden
van het Gemeentebestuur en mejuffrouw Ds.
E. B. H. Poortman, voorgangster van de af-
deeling var den Ned. Protestantenbond.




— Ds..C. Mak zal niet Woensdag 29 .Fgbr.
a.8., Maar, geh:,k om plaatselijke redenen snaw
der berpaald is, ‘op Zondag 26 Febr, a.s. yan
de Geref. Kerk te Brielle afscheid nemen. Het

afscheid van de Kerk van Tinte blijftjop
Dinsdag ' 28 Februari a.s. bepaald, |
1928
Ds. C. MAK, j,
|

Voor zijn vertrek naar Ned.-Indié hoopt Ds.
C. Mak, predikant der Geref. Kerk ¥an
Brielle, beroepen bij de Kerk van Medan|en
voor de verstrooide Gereformeerden op Su-
matra, Vrijdag 23 Maart a.s. te Genua zich
aan boord van het 8.8, ,Corn, de Witt” in te
SChepen;

Mogelijk was het S.S. Johan de Witt ?

BevolkingsregisteBrielleop 1 maart 1928 gezin vertrokken naar Medan

Medan

Herstelling van wegen : In 1929 werd doorgegaan om van de wegen, welke hinderlijke golvingen
vertoonen, de asfaltgrintlaagopen te kappen, het oude nog bruikbare materiaal uit te zeven en dit
vermengd mee hieuwe steenslag in te walsen, waarna oppervieksalteermg volgde. De proef,
welke in 1928 hiermede op den Cremerweg werd genomen, is goed geslaagd. Volgens deze
methodewerd ook de Parkstraat van Kroesenstraat tot Poloniaweg hersteld. Wegens te groten
achterstand van 1928 moest de Residentweg tot 1930 blijven liggen. Over het resultaat van een
proef, genomen met Boetonasfalt op een gedeelte van de Nieuwemarkt, is nogigeizeggen,
daar deze eerst in den loop van December werd genomen



L Ds. C. MAK. !

. Naar de ,Stand.” verneemt, Is Ds, O.
Mak, predikant der Geref. Kerk te Medan
(Sumatra), dezer dagen ean een groot ge-
vaar ontkomen, Hij reed in .den nacht,
komende van Siantar en zelf chauffeerende,
door den regen met zijn wagen fegen een
rubberboom, die aan een tweesprong staat.
De botsing was zoo raak, dat de wagen, een
fragie Chysler 66, "totaal vernield werd!
Ds. Mak en_zijn chauffeur kwamen gehee
ongedeerd uit den.auto en bleken geen letse
fe hebben bekomen. - . .. i [

IMPERIAL JAPANESE ARMY.

I am still in a P, O, W, Camp near Moulmein, Burma,
There are 20,000 Prisoners, being Austrnlian, Dutch, English,
and American, There sre several camps of 2/3000 prisoners who
work av settled labour daily,

We are quartered in very plain huts, The climate is good, Our
life is now easier with regard to food, medicine and clothes. The
Japane:e Commander sincerely endeavours to treat prisoners kindly,

Officers’ salsry is based on salsry of Japanese Officers of
the same rank and every prisoner who performs labour or duty
is given duily wages from 25 cents ( mivimum ) to 45 eents,
according to rank and work.

Canteens are establithed where we can buy some extra
foods snd smokes, By courtesy of the Javanese Commander we
conduct concerts in the camps, and a limited number go to &
picture show about once per month,

My HEALTH 18 GOAD . My WORA (& BLEErrd. Loke
T0 Yo« AnD ThE LHILOREN. £
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Een Japanse voorgedrukte brief, met twee regels van mijn vader (schrijft G.Mak)

Familiearchief G. Mak
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Japanseriterneringskaart KNIL van Catrinus Mak, kapitein legerpredikant




Hégezin Mak, Medan, maart 1946. Foto uit hietmiliealbum van Geert Mak



